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ПРОЕКТ НА ДОГОВОР 
 

№ 111-ЕP-26-CS-У 
 

На датата на последния положен подпис, между страните: 
 
"ЕЛЕКТРОРАЗПРЕДЕЛЕНИЕ ЮГ" ЕАД,  със седалище и адрес на управление гр. Пловдив , ул."Христо Г. Данов" №37, 
вписано в Търговския регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК 115552190, представлявано чрез всеки двама 
членове от съвета на директорите, в състав:  Димчо Костов, Здравко Братоев, Йоахим Гасер наричано по-нататък 
ПРОДАВАЧ, 
и 
 
…………….. със седалище и адрес на управление гр. ………………., вписан в търговския регистър при Агенцията 
по вписванията с ЕИК ………….., ИН по ДДС: BG …………, представлявано от ……………., наричан по-нататък 
КУПУВАЧ. 
 
I. ПРЕДМЕТ 
Чл.1. ПРОДАВАЧЪТ предава, а КУПУВАЧЪТ приема, да изкупи, натовари, измери и извози отпадъци, съдържащи 
черни и цветни метали, хартия, дърво, акумулатори и батерии от обекти на „Електроразпределение Юг“ ЕАД, 
съгласно чл.13.(3).2 от настоящия договор. 
 
II. СТОЙНОСТ 
Чл.2. (1). (Прогнозната стойност на договора възлиза на …………. (………….) евро, без включен ДДС.  
(2). Прогнозната стойност на договора е необвързваща за страните, като Продавачът има право в зависимост от 
нуждите си, да не възлага изкупуване и отвеждане на отпадъци за цялата стойност по ал.1. 
 
III. ЦЕНОВИ УСЛОВИЯ 
Чл.3.(1). КУПУВАЧЪТ заплаща на ПРОДАВАЧА приетите отпадъци, съдържащи и/или изцяло съставени от цветни 
метали по единични цени (в евро за килограм), валидни към датата на приемане на отпадъка (датата на приемо-
предавателния протокол). Единичните цени (в евро за килограм) се формират в първия ден на съответния период, 
като процент от обявените към 1-во, съответно към 15-то число на текущия месец ценови индекси за продажба 
на цветни метали на Лондонската метална борса (www.lme.com/en-GB/Metals/Non-ferrous), при условие „LME - 
corresponding Non-ferrous metal - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER”, изчислени в евровата им 
равностойност по фиксинга на БНБ в деня на ценообразуването и са валидни за съответния период от текущия 
месец: І-ви период от 1-во до 14-то; ІІ-ри период от 15-то число до края на текущия месец. Формулата за 
формиране на цените на цветни метали е както следва: 
SmEUR = (%K x LME - corresponding Non-ferrous metal - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER) x F.BNB / 
1000, където 
SmEUR е изкупната цена за конкретния метал в евро за килограм за съответния период; 
%К е съответния процент предложен от КУПУВАЧА, както следва: 
- отпадък от мед - ….% от LME (Cu) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
 - отпадък от алуминий - ….% от LME (Al) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
 - отпадък от цинк - ….% LME (Zu) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
 - отпадък от олово - ….% LME (Pb) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
 - отпадък от месинг - ….% LME (Cu) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
 - отпадък от бронз - ….%  LME (Cu) - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER 
LME - corresponding Non-ferrous metal - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER е цената на 
съответния метал съгласно Лондонската метална борса (www.lme.com/en-GB/Metals/Non-ferrous) при условие LME 
- corresponding Non-ferrous metal - category Official Prices - CONTRACT - CASH - OFFER, към датата на 
ценообразуване; 
F.BNB е фиксинга на БНБ евро за долар към датата на ценообразуване (датата с налични ценови индекси на LME). 
(2). КУПУВАЧЪТ заплаща на ПРОДАВАЧА приетите отпадъци, съдържащи и/или съставени изцяло от черни метали 
по единични цени (в евро за килограм), валидни към датата на приемане на отпадъка (датата на приемо-
предавателния протокол). Единичните цени (в евро за килограм) се формират в първия ден на съответния период, 
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като процент от обявените към 1-во, съответно към 15-то число на текущия месец ценови индекси за продажба 
на черни метали на Лондонската метална борса (https://www.lme.com/Metals/Ferrous/Steel-Scrap), при условие LME 
Steel Scrap CFR Turkey (Platts) - Closing Prices - CONTRACT - Month 1, изчислени в евровата им равностойност по 
фиксинга на БНБ в деня на ценообразуването и са валидни за съответния период от текущия месец: І-ви период 
от 1-во до 14-то; ІІ-ри период от 15-то число до края на текущия месец. Формулата за формиране на цените на 
черни метали е както следва: 
SmEUR = (%K x LME Steel Scrap CFR Turkey (Platts)) x F.BNB / 1000, където 
SmEUR е изкупната цена за конкретния метал в евро за килограм за съответния период; 
%К е процента предложен от КУПУВАЧА за отпадък от черни метали – ………% LME (Fe)  Steel Scrap CFR Turkey 
(Platts).     
LME Steel Scrap CFR Turkey (Platts) е цената на черните метали съгласно Лондонската метална борса 
(https://www.lme.com/Metals/Ferrous/Steel-Scrap) при условие LME Steel Scrap CFR Turkey (Platts) - Closing Prices - 
CONTRACT - Month 1, към датата на ценообразуване; 
F.BNB е фиксинга на БНБ евро за долар към датата на ценообразуване (датата с налични ценови индекси на LME). 
(3). В случай, че за някоя от обявените дати (1-во и 15-то число на текущия месец) няма публикувани ценови 
индекси на LME и/или фиксинг на БНБ долар/евро, то се работи с ценовите индекси от най-близката предходна 
дата при която са налични и двете условия, като ново формираните цени влизат в сила от дата съответно 1-во 
или 15-то число на текущия месец. При остойностяване на протоколи за приети черни и цветни метали с дата от 
01-во до 14-то число на месеца се използват цените валидни към дата 01-ви, а за протоколи с дата 15-то число 
до края на текущия месец се използва цените валидни към дата 15-ти на текущия месец.  
(4). Условията за формиране на цените за изкупуване на отпадъци от желязо, мед, алуминий, цинк, олово, месинг 
и бронз посочени по-горе в чл.3.(1). и чл.3.(2)., са твърди за срока на действие на договора и включват всички 
необходими разходи за качественото изпълнение на дейностите, включително всички разходи за използване на 
специално оборудване и инструменти, консумативи, помощни и допълнителни услуги, както и разходи за 
режийни, заплати, извънреден труд, претегляне, транспорт, командировъчни и др., които са необходими, дори 
ако не са описани подробно поотделно. 
(5). КУПУВАЧЪТ заплаща на ПРОДАВАЧА отпадъците предмет на настоящия договор, не описани по-горе в 
чл.3.(1). и чл.3.(2)., по единични цени в евро за килограм, твърди за срока на действие на договора включително 
и опциите, както следва:  
- Хартия и картон с код 20 01 01 на цена …… евро /кг.; 
- Отпадък от дърво с код 15 01 03 на цена …… евро /кг.; 
- Оловни батерии и акумулатори на цена …… евро /кг.; 
- Електромер Електронен Монофазен на цена …… евро /бр.; 
- Електромер Електронен Трифазен на цена …… евро /бр.; 
- Електромер Механичен Монофазен на цена …… евро /бр.; 
- Електромер Механичен  Трифазен на цена …… евро /бр.; 
- Измервателен трансформатор Н.Н. на цена …… евро /бр.; 
- Измервателен трансформатор Ср.Н. на цена …… евро /бр.; 
- Отработено трансформаторно масло на цена …… евро /кг.; 
- ИУЕЕО от IT оборудване опасно (20 01 35*) на цена …… евро /кг.; 
- ИУЕЕО от IT оборудване неопасно (20 01 36) на цена …… евро /кг.; 
- GSM Модем на цена …… евро /бр.; 
- Часовников превключвател на цена …… евро /бр., 
като посочените цени включват всички необходими разходи за качественото изпълнение на дейностите, 
включително всички разходи за използване на специално оборудване и инструменти, предоставяне на съдове за 
отпадъците, консумативи, помощни и допълнителни услуги, както и разходи за режийни, заплати, извънреден 
труд, претегляне, транспорт, командировъчни и др., които са необходими, дори ако не са описани подробно 
поотделно 
(6). КУПУВАЧЪТ заплаща на ПРОДАВАЧА бракувани МПС, както и отпадъците от излязло от употреба 
електрическо е електронно оборудване (код 16 02 14) – оборудвани разпределителни табла, оборудвани 
разпределителни касети, оборудвани метални електромерни табла, комутационна апаратура СрН, прекъсвачи, 
разединители, бормашини, шлайфапарати, климатици без фреон и др. несъдържащи опасни компоненти, в евро 
за килограм, като сумата за плащане от КУПУВАЧА е равна на произведението от теглото на приетите отпадъци 
по протокол (кантарна бележка) и формираната цена на желязото (черни метали) съгласно чл.3.(2). към датата на 
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предаване. 
 
(7). Протоколите за предадени вторични суровини се остойностяват по формираните съгласно методиката 
посочена в чл.3.(1). и чл.3.(2). цени, като за протоколите с дата от 1-во до 14-то число важат цените формирани 
към 1-ва дата на текущия месец, а за протоколите с дата от 15-то число до края на текущия месец важат цените 
формирани към 15-та дата на текущия месец.    
(8). За изчисляване на чистото съдържание на отделните ценни метали в различните видове отпадъци, вписването 
на точните количества предадени метали в приемо–предавателните протоколи и остойностяване на същите, се 
използва Приложение 3 към Техническите изисквания "Калкулатор на чисто съдържание на черни и цветни 
метали в материалите". 
(9). При възникване на необходимост от предаване на отпадъци с неустановено количество на ценни материали, 
предварително се извършва количествено определяне на тяхното съдържание в присъствието на представители 
на ПРОДАВАЧА и КУПУВАЧА. Измерването се документира чрез изготвяне на Констативен протокол, подписан от 
представители на ПРОДАВАЧА и КУПУВАЧА. ПРОДАВАЧЪТ добавя новият артикул (отпадък) като самостоятелна 
позиция в инструмента „Калкулатор на чисто съдържание на черни и цветни метали в материалите“- Приложение 
3 към Техническите изисквания, след което изпраща актуализирания вариант на КУПУВАЧА. Констативният 
протокол се прибавя като приложение към договора между КУПУВАЧА и ПРОДАВАЧА. 
(10). В случай на необходимост от изкупуване на отпадъци не обхванати в документацията, ПРОДАВАЧЪТ 
информира писмено КУПУВАЧА за възникналата нужда и съгласува възможността за изкупуване на отпадъка. 
Цените се договарят допълнително от упълномощени представители на ПРОДАВАЧА и КУПУВАЧА, за което се 
съставя и подписва протокол. Изкупуването на отпадъка се извършва по гореописаните правила. 
(11). В случай на необходимост от нарязване на предаден като отпадък елемент или конструкция, която не 
позволява да бъде натоварвана и извозена във вида в който се предава, задължение на КУПУВАЧА е със свои 
сили и средства и за своя сметка да нареже елемента или конструкцията до размери които позволяват 
натоварване и извозване. КУПУВАЧЪТ е задължен да спазва всички норми и разпореждания за извършване на 
огневи работи, като преди започване на същите, задължително съгласува действията си с ПРОДАВАЧА. 
(12). Търговията с отпадъци е сделка с особен режим съгласно чл.163а, ал.2 от ЗДДС и на това основание към 
предложените/формираните единични цени не се начислява ДДС.        
     
IV. СРОКОВЕ 
Чл.4.(1). Срокът на действие на настоящия договор е 1 (една) календарна година с опция за едностранното му 
удължаване по инициатива на ПРОДАВАЧА с 1+1 година, при запазване на всички предложени цени и условия от 
настоящия договор. 
(2). Настоящия договор влиза в сила от …………2026г. 
(3). КУПУВАЧЪТ потвърждава по електронна поща заявките за отвеждане на отпадъци в рамките на 2 работни дни 
след изпращане от специализираните отдели на ПРОДАВАЧА. С потвърждаването на заявката се упоменава 
задължително фирмата- Купувач, лице и телефон за контакт, номер на автомобила, който ще транспортира 
отпадъците и дата на приемане на отпадъка в съответствие със срока посочен в чл.4.(4). 
(4). Срокът за приемане на отпадъка е до 10 (десет) календарни дни след заявка от ПРОДАВАЧА, изпратена до 
отговорното лице на КУПУВАЧА, по имейл, факс, поща. Датата на приемане на отпадъка се посочва от КУПУВАЧА 
в потвърждението на заявката. 
(5). Срокът за предоставяне на съдове за събиране на отпадъци от хартия е  до 30 (тридесет) календарни дни след 
сключване на договор. 
 
V. НЕУСТОЙКИ 
Чл.5.(1). При неспазване на определения съгласно чл.4.(4). срок за приемане и изкупуване на отпадъците поради 
причини зависещи от КУПУВАЧА, същият дължи неустойка в размер на 50,00 евро за всеки ден забава, до 
максимум 500,00 евро. 
(2). При неспазване на определения съгласно Чл.6.(1). срок за плащане на приетите от КУПУВАЧА отпадъци, 
същият дължи неустойка в размер на 50,00 евро за всеки календарен ден от датата на просрочването, но не 
повече от 1 000,00 евро, като неустойка се начислява за всеки един неспазен срок поотделно. При влизане в сила 
на настоящата алинея, т.е. налице е просрочване на плащането, ПРОДАВАЧЪТ не е длъжен да предоставя 
доказателства за щети или за задлъжняване. 
(3). Сумата по неустойката с обезщетителен характер се начислява към задължението на КУПУВАЧА. 
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(4). Плащането на неустойки не лишава изправната страна по договора от правото си да търси обезщетение за 
претърпени вреди и пропуснати ползи над размера на неустойката. 
 
VI. ПЛАЩАНЕ 
Чл.6.(1). Плащанията ще бъдат извършвани от КУПУВАЧА, по банков път, по сметка на ПРОДАВАЧА, не по-късно 
от 12 (дванадесет) календарни дни след датата на издаване на фактура от ПРОДАВАЧА, на база приемо-
предавателен протокол. 
(2). Сумата дължима от КУПУВАЧА се изчислява на база количеството приет от него отпадък, съгласно приемо–
предавателния протокол и предложената/формираната за съответния период единична цена за изкупуване на 1 
кг./бр. от съответния отпадък.  
(3). ПРОДАВАЧЪТ издава фактура за размера на дължимата от КУПУВАЧА сума, като до 2 (два) работни дни 
считано от датата на издаването на всяка една фактура, сканирано копие на същата ще бъде изпращано от 
ПРОДАВАЧА на КУПУВАЧА на посочен от него имейл. Оригиналите на фактурите ще бъдат изпращани от 
ПРОДАВАЧА за сметка на КУПУВАЧА, по поща, на адреса за кореспонденция посочен от ПРОДАВАЧА. 
(4). Издаването на фактурите не означава признаване на редовността на изпълнението и това не означава отказ от 
полагащи се на ПРОДАВАЧА претенции, произтичащи от незадоволително изпълнение, гаранции и обезщетения. 
 
VІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ  
Чл. 7.(1). Настоящият договор се прекратява в следните случаи: 
1. с изтичане на срока по чл.4.(1). от договора; 
2. по взаимно съгласие на страните;  
(2) ПРОДАВАЧЪТ има право да прекрати договора с едностранно 10- дневно писмено предизвестие до КУПУВАЧА, 
без да дължи неустойката , в следните случаи: 
1. При забава в сроковете за приемане на отпадъка, съгласно условията на чл.4.(4). от Договора; 
2. При промяна в правноорганизационната форма на КУПУВАЧА, или преустройството му, по реда на глава 16 от 
Търговския закон, или прехвърляне на търговското му предприятие по чл. 15 от същия нормативен акт, когато с 
извършената промяна, по преценка на ПРОДАВАЧА се създават предпоставки за увреждане на имуществения му 
интерес по договора. 
3. При отнемане или изтичане на срока на валидност на регистрационния документ на КУПУВАЧА, издаден по 
реда съгласно изискванията на чл. 35 от ЗАКОН ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА ОТПАДЪЦИТЕ, за някоя от дейностите и 
видовете отпадъци обхванати от настоящия договор. 
(3). В случаите по ал.1 по-горе, КУПУВАЧЪТ е длъжен да заплати на ПРОДАВАЧА цялото прието количество до 
момента на прекратяване на договора. 
 
VIIІ. ГАРАНЦИЯ 
Чл.8.(1). КУПУВАЧЪТ гарантира качеството и безукорното изпълнение на дейностите, предмет на настоящия 
договор, в съответствие с изискванията на ПРОДАВАЧА, действащите в Р.България съответни наредби, нормативи 
и стандарти. 
(2). Разходите, възникнали по повод отстраняването на нередности, възникнали при изпълнение на задълженията 
на КУПУВАЧА, констатирани  от страна на ПРОДАВАЧА, компетентните органи и администрации, се поемат от 
КУПУВАЧА. 
(3). При подписване на договора КУПУВАЧЪТ е задължен да представи гаранция за изпълнение договора в размер 
на 15 000,00 евро, като неотменяема и безусловна банкова гаранция, със срок на валидност равен на срока на 
действие на договора, удължен 30 (тридесет) с календарни дни или като парична сума по сметка на ПРОДАВАЧА.  
Когато гаранцията за изпълнение се представя във вид на парична сума, то тя се внася по сметка на ПРОДАВАЧА 
и се освобождава до 30 дни след изтичане на срока на договора, след изпратено писмо от КУПУВАЧА с посочена 
сума на депозита и банкова сметка. Всички банкови разходи, свързани с обслужването на превода на гаранцията, 
включително при нейното възстановяване са за сметка на КУПУВАЧА. 
(4). ПРОДАВАЧЪТ задържа гаранцията за изпълнение на договора, ако в процеса на неговото изпълнение 
възникне спор между страните, до приключването му с влязло в сила решение или чрез споразумение. 
(5). ПРОДАВАЧЪТ има право да задържи гаранцията за изпълнение в пълен размер при неизпълнение на някое от 
задълженията на КУПУВАЧА по този договор. 
(6). ПРОДАВАЧЪТ има право да удържи от стойността на гаранцията за изпълнение размера на начислените 
неустойки. 
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(7). В случай на активиране на опция за продължаване срока на действие на договора от страна на ПРОДАВАЧА, 
съгл. Чл.4.(1)., КУПУВАЧЪТ се задължава да предостави нова банкова гаранция в размер на 15 000,00 евро или 
анекс за продължаване на срока на валидност на предходната гаранция, за следващия 13 месечен период, не по-
късно от 5 (пет) календарни дни преди изтичане на текущия договор (опция). 
 
IХ. МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 
Чл.9. Лицензионната територия на "Електроразпределение Юг" ЕАД, гр. Пловдив. 
 
Х. ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ИЗПЪЛНЕНИЕТО 
Чл.10.(1). Купувачът е длъжен за целия срок на действие на договора да подържа валиден притежавания от него 
Разрешителен документ, съгласно изискванията на чл. 35 от ЗАКОН ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА ОТПАДЪЦИТЕ, за 
дейностите по събиране и транспортиране (код Т), оползотворяване (код R) или обезвреждане (код D) на 
производствените и опасни отпадъци съгласно Таблица № 1 от Техническите изисквания. 
(2). Приемането на отпадъците ще се извършва след като КУПУВАЧЪТ получи писмена заявка от структурно звено 
на ПРОДАВАЧА. Заявките се изпращат и потвърждават чрез факс или Е-mail.    
След изпращане на заявка от страна на ПРОДАВАЧА, заявката за приемане и извозване на отпадъците се 
потвърждава писмено от КУПУВАЧА. Потвърждението съдържа:  
1. дата на отвеждане съобразена с посочения в Чл.4.(4). 10 дневен срок за приемане и извозване на отпадъците; 
2. трите имена и длъжност на отговорно лице, което ще приеме отпадъка;  
3. номер на автомобила;  
4. телефон за контакт.  
(3). Товаренето на отпадъка от площадките на ПРОДАВАЧА и измерването му ще се извършва в присъствието на 
представители на ПРОДАВАЧА и КУПУВАЧА, на технически изправни кантари, находящи се в региона на 
площадката и предварително съгласувани с представител на ПРОДАВАЧА. До 10 дни от сключване на договора, 
КУПУВАЧЪТ е длъжен да представи на ПРОДАВАЧА списък с кантарите на които ще се претеглят отпадъците от 
различните площадки. За тези кантари КУПУВАЧЪТ трябва да предостави на ПРОДАВАЧА заверени копия на 
валидни сертификати (или друг доказателствен материал) за преминал метрологичен контрол. Всяка изпълнена 
заявка по договора се удостоверява с двустранно подписан от представители на двете страни протокол, който 
съдържа следните минимално необходими реквизити:     
1. номер на протокола, дата и място на предаване на отпадъците;       
2. количество на предадените отпадъци в килограми, както и чистото количество ценни метали изчислено на база 
усреднени стойности отразени в "Приложение 3" –Калкулатор на чисто съдържание на черни и цветни метали в 
материалите;  
3. три имена, документ за самоличност и длъжност на подписващите протокола;     
4. рег. № на автомобила на КУПУВАЧА, извозващ отпадъка;         
5. подпис на представителите на страните и печат на ЮЛ;        
(4). В случай, че КУПУВАЧЪТ умишлено или по небрежност изпрати служител не упълномощен от него и/или 
името му не е посочено в потвърждението на заявката за отвеждане на отпадъци, предаването на отпадъка от 
ПРОДАВАЧА ще бъде отказано. В случай, че се налага отпадъка да бъде приет от служител различен от посочения 
в потвърждението на заявката, КУПУВАЧЪТ е длъжен да изпрати писмено уведомление за промяната с вписани 
данни на заместващия служител съгл.чл.10.(2).2. 
(5). В случай, че КУПУВАЧЪТ умишлено или по небрежност не представи необходимите данни за удовлетворяване 
на изискванията за реквизити на приемо-предавателния протокол, съгласно предходната алинея, счита се, че 
съставените протоколи са редовни, поради което КУПУВАЧЪТ дължи плащане на предадените отпадъци в 
сроковете по този договор.          
(6). За приетите отпадъци, съдържащи опасни компоненти или вещества, КУПУВАЧЪТ е длъжен да попълни, 
предостави и придвижи идентификационен документ (образец съгласно - Приложение № 8) в съответствие с 
изискванията на НАРЕДБА № 1 от 04.06.2014г. за реда и образците, по които се предоставя информация за 
дейностите по отпадъците, както и реда за водене на публични регистри.                                                                                                                                                                                    
(7). КУПУВАЧЪТ се задължава за всяко тримесечие след влизане в сила на настоящия договор да изпраща на 
посочен имейл на ПРОДАВАЧА, детайлна справка за приетите количества отпадъци от специализираните отдели 
на "Електроразпределение Юг" ЕАД съгласно техническите изисквания, формата на Таблица № 2 от Техническите 
изисквания, до 10 (десет) календарни дни след края на съответното тримесечие.  
(8). КУПУВАЧЪТ се задължава да поддържа актуален списъка на служителите, които ще бъдат упълномощени, 



 

 6 от 7 
 

респективно отговорни за извършване на работите по натоварване, измерване и приемане на отпадъците, 
предмет на настоящата поръчка. Актуализацията на списъкът се представя в оригинал, подписан от 
представляващия кандидата и подпечатан с мокър печат, след настъпване на промяната, но не по-късно от датата 
на изпълнение на заявка, чието изпълнение ще бъде извършено от нов служител на КУПУВАЧА, не присъстващ в 
актуалния списък на служителите.  
(9). Продавачът е в правото си, в срока на действие на договора, да възлага/изпраща заявки за отвеждане на 
отпадъци обхванати от настоящия договор, без ограничения на броя на заявките, вида и количеството на 
отпадъците заявени за изкупуване и отвеждане, в зависимост от възникналата при него необходимост.  
 
XІІ. ОТГОВОРНОСТ ЗА ЩЕТИ 
Чл.11.(1). По време на изпълнението на договора КУПУВАЧЪТ носи гражданско правна, наказателно правна и 
административно правна отговорност за действията си при изпълняване на задълженията по договора. 
КУПУВАЧЪТ отговаря в рамките на законовите разпоредби за всички причинени от него или неговите служители 
или подизпълнители вреди, които са причинени на ПРОДАВАЧА или на трети лица. 
(2). В случай на нанесени от КУПУВАЧА, респективно от негови служители и/или подизпълнители при или по 
повод изпълнение на договора, щети върху имуществото на ПРОДАВАЧЪТ и/или на трети лица, ПРОДАВАЧЪТ 
информира писмено КУПУВАЧА за констатираните щети, като предоставя на същия възможност за проверка.  
Констатациите за нанесени щети при или по повод изпълнение на договора, се отразяват в двустранно подписан 
протокол. 
Нанесените щети се отстраняват от КУПУВАЧА за негова сметка, освен ако последните се дължат на въздействие 
на непреодолима сила. Причините, освобождаващи КУПУВАЧА от отговорност се установяват съвместно с 
ПРОДАВАЧА и се отразяват в двустранно оформен протокол. КУПУВАЧЪТ е длъжен да започне отстраняването на 
щетите не по-късно от 3 (три) календарни дни след подписване на горецитирания протокол. В случай че, искането 
за отстраняване на щетите не се извърши до 7 (седем) календарни дни, то ПРОДАВАЧЪТ си запазва правото да ги 
отстрани чрез трето лице, като разходите, възникнали от това, са за сметка на КУПУВАЧА по договора. 
ПРОДАВАЧЪТ удържа дължимата сума от задължението към КУПУВАЧА или от гаранцията за добро изпълнение. 
(3). В случай че, при изпълнение на договора настъпи застрахователно събитие, рискът от което е включен в 
условията от застрахователните договори на ПРОДАВАЧА, КУПУВАЧЪТ е длъжен да изпълнява стриктно 
инструкциите за действие, дадени от ПРОДАВАЧА. В случай, че за настъпило застрахователно събитие не бъде 
изплатено застрахователно обезщетение поради неспазване на инструкциите за действие, дадени от ПРОДАВАЧА, 
последният отговаря пред ПРОДАВАЧА за пълния размер на претърпените в резултат на застрахователното 
събитие вреди. 
(4). Със сключването на Договора, КУПУВАЧЪТ дава своето изрично съгласие, че станалите му известни в хода на 
изпълнение на Договора лични данни, както и данни от търговски, финансов или друг характер, няма да бъдат 
разпространявани, използвани и/или предавани на трети лица без изричното писмено съгласие на ПРОДАВАЧА. 
КУПУВАЧЪТ се задължава да създаде и подържа такава правна и фактическа организация, която да гарантира 
прилагането на изискванията на приложимите нормативни актове във връзка с изпълнение на изискванията за 
конфиденциалност и защита на личните данни. 
(5). Със сключването на Договора, КУПУВАЧЪТ се задължава да създаде и подържа такава правна и фактическа 
организация, която да гарантира прилагането на изискванията на приложимите нормативни актове във връзка с 
изпълнение на изискванията за конфиденциалност и защита на личните данни: Общия регламент за защита на 
данните, Закона за защита на личните данни и подзаконовите нормативни актове в тази област. 
КУПУВАЧЪТ дава своето изрично съгласие, че станалите му известни в хода на изпълнение на Договора лични 
данни, както и данни от търговски, финансов или друг характер, няма да бъдат разпространявани, използвани 
и/или предавани на трети лица без изричното писмено съгласие на ПРОДАВАЧА. Всички лични данни, станали му 
известни във връзка с този договор, при необходимост могат да се предоставят на трети лица (като проектантски 
фирми, собственици на съоръжения, застрахователи и др. но не и на конкуренти) само при спазване на тези 
изисквания и след съгласие на ПРОДАВАЧА. КУПУВАЧЪТ се задължава да уведоми незабавно ПРОДАВАЧА в 
случай, че установи каквото и да е нарушение на сигурността на обработването на личните данни. 
КУПУВАЧЪТ се задължава да предприеме разумни мерки, така че да гарантира надеждността на всяко лице, което 
може да има достъп до личните данни като гарантира, че достъпът е строго ограничен до тези лица, които 
действително трябва да имат достъп до информацията за целите на изпълнението на настоящия договор. 
КУПУВАЧЪТ носи отговорност за това, че както неговите работници така и всички онези, които предоставят услуги 
във връзка с изпълнението на договора, ще спазват законовите изисквания. КУПУВАЧЪТ се задължава да 
приложи подходящи технически и организационни мерки, с цел осигуряване на ниво на сигурност, съответстващо 
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на възможния риск, както и да съхранява личните данни, в обем и срок, които се изискват от приложимото 
законодателство. КУПУВАЧЪТ се задължава да обезщети вредите, които дадено лице може да претърпи в 
резултат на обработване на лични данни от негова страна, което обработване нарушава Регламента или други 
законови разпоредби за защита на личните данни. 
 
XІІ. ДРУГО 
Чл.12.(1). Данни на КУПУВАЧА за издаване на фактури: ………. със седалище с гр. …………….,,  вписано в 
Търговския регистър на Агенцията по вписванията ЕИК ……………., МОЛ: ……………. 
(2). Адрес за кореспонденция на КУПУВАЧА: …………., гр. ……………….., лице за контакт ……………, тел.: 
…………, e-mail: ……………….., факс……………  
(3). Данни на ПРОДАВАЧА ""Електроразпределение Юг" ЕАД  
Адрес за кореспонденция: гр.Пловдив, ул.”Христо Г.Данов” №37 ИН: 115552190. 
(2). Адрес за кореспонденция на ПРОДАВАЧА "Електроразпределение Юг" ЕАД: гр. Пловдив 4000, ул."Христо Г. 
Данов" №37,  
Лица за контакт: Валентин Янчелов, моб.: 0882 833 312, имейл: valentin.yanchelov@evn.bg, 
Банкова сметка на "Електроразпределение Юг" ЕАД 
УниКредит Булбанк АД,  IBAN: BG02 UNCR 7630 1078 2262 08,  BIC: UNCR BGSF.  
(4). При промяна на данните в чл.12.(1). КУПУВАЧЪТ се задължава своевременно да информира ПРОДАВАЧА в 
писмен вид, в противен случай всеки документ издаден по горе указаните данни се счита за валиден. 
(5). При промяна на данните в чл.12.(2). КУПУВАЧЪТ се задължава своевременно да информира ПРОДАВАЧА в 
писмен вид, в противен случай всяка кореспонденция до горе указаните данни се счита за изпратена. 
 
XІІІ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 
Чл.13.(1). За всички неуредени в настоящия Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото 
законодателство.  
(2). Всички спорове, възникнали във връзка с тълкуването и изпълнението на настоящият договор, ще бъдат 
решавани от страните в добронамерен тон чрез преговори, консултации и взаимноизгодни споразумения. Ако 
такива не бъдат постигнати, спорът ще бъде отнесен за  разрешение от компетентния съд по седалището на 
ПРОДАВАЧА. 
(3). Неразделна част от настоящия Договор, са следните посочени по степен на важност документи, а именно: 
1. Настоящият договор 
2. Приложения, неразделна част от настоящия договор: 
2.1. Технически изисквания и приложенията към тях;  
2.2. Търговски условия;  
2.3. Оферта и финансово предложение на Купувача; 
2.4. Мерки за безопасност; 
2.5. Клауза за социална отговорност на дружествата от групата на EVN. 
 
         
ПРОДАВАЧ :         
 
 
          
.........................................   .........................................    
 
 
            
         
КУПУВАЧ: 
 
 
           
......................................... 
/ ………………… / 


